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Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnicijemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1
pogiljane po posti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za detrt leta 1

gld. 80 kr., za &etrt leta 90 kr.,
gld. 15 kr. nov. den,

== V Ljubljani v sredo 22. decembra 1869. =2

Gospodarske stvari.

Hako kmetijstva pomagati v nasih krajih.
Spisal P. N. Feuser.

Glavna pomoé kmetijstvu je gnoj. To vé vsak
gospodar, vendar premalo ceni to zlata vredno resnico.
Pogleyjmo le na Ogersko v tiste kraje, kjer imajo
zemljo Ze samo po sebi gnojuo; njim ni mar za to, da
b1 jym Zivina kaj gnoja naredila; oni orjejo in sejejo,
pa pridelajo veliko, &e jim le dez ob pravem dasu po-
mo¢1 zemljo, ki je rodovitna sama po sebi. ‘

Nekdaj Ogri niso imeli niti dobrih cest niti Zeleznic,
da bi bili lahko izvazevali svoj Zitni pridelek; zdaj de-
lajo na vse kraje Zeleznice, in &edalje veé vozijo Zita
na vse kraje in tudi v naSe, in to po taki ceni, da se
ml ne moremo meriti Z njimi.

mEridelujte tedaj tudi vi ved in cenejSe” — tako
nam Kkli¢e ta ali uni; al nobeden se nas ne usmili, da
b1 nam v na8o sosesko pripeljal kakih tavZent v6z gnoj4 !
Tako slifimo tozit nafe gospodarje.

Da bi nekteri gospodarji lahko veliko ved gnoja

imeli, ko bi vedeli Z njim pametneje ravnati na pa-
metnih gnojniséih, to je gotovo; al o tem ne govorim
danes; meni je Ze to vSed, ako gospodarji le spoznajo,
da jim gnojd manjka.
Mnogi gospodarji Se nikoli niso radunili, po &em
Jih stane mernik rZi, ovsa, pSenice, krompirja itd., ki
ga domd pridelajo. Dokler pa tega ne vedd, tavajo v
slepoti. To pa jim lahko redem: &em ved& da pride-
lajo, tem cenejSe jih stane njih pridelek. Da marsikomu
mernik rZi na 5 gld. pride, to je gotovo; al on Ze tega
ne ve ne, in tako prodaja svoj pridelek v zgubo ali pa
domd prav dragd svoj kruh jé.

Da tedaj ve& pridelamo, treba, da dobro gnojimo
svoje polje; ve¢ gnoji pa si napravimo s tem, da Zivini
damo dosti klaje in da z gnojem pametno ravnamo na

gnojnidéih. Da pa gospodar more Zivini veé klaje dati,
treba, da je ve¢é pridela.

Brez dobrega glestanja Zivine nikakor ni mogode
koristno poljedelstvo, in to e cel6 ne v naiih bolj go-
ratih krajih, kjer zemlja po naturi svoji ni rodovitna.
Zivina pa nam bode &edalje ve¢ dobidka donafala, saj
se vidi, da je meso dedalje draZe, in to zato, ker so
se jell Ogri z Zivinorejo manj pedati in svoje pafnike
predelujejo v njive.
To pa naj nas opominja, da se mi na vso mod
vrzemo bolj na Zivinorejo.

(Konec prihodnjid.)
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Veliki zbor druzbe kmetijske kranjske

24. novembra.
(Dalje.)

4Zboru se potem naznanja, da je gosp. Jan. Mah
1z Zlateneka na Dolenskem druzbi naznanil nadalje-

vanje svojih skufenj s svilnimi ¢rvidi, ,, Yama mai‘
imenovanimi, ki se redijo od hrastovega perja. —
Po teh sku&njah je prigel on do tega, da je gotovo, da
1) ti érviéi so tako trdne in zdrave nature, da se mo-
rejo brez strabi pod milim nebom 1zrejati, 2) da je
mogoce prav obilo svile (Zide) pridelati, in J) da niti
hrastovo grmovje niti hrastov gozd po njih ne trpi ni-
kakorSne Skode v lesu. Al ker vsak svilorejec nima
hrastovega gozda, zato pa mora te érvide z listjem re-
diti. Kdor pa ima velike hraste posekati ali velik del
hrastovega gozda, ta se pregresi zoper dobro gospodar-
stvo, ako onega dela listja, ki se sme hrastovim dre-
vesom brez Skode vzeti, Ze ne pobere prejinjo spomlad
In ga tem ¢rviem ne poklada ali pa v ta namen ne
prodd; polovico ved dohodkov si lahko nakloni od svo-
jega drevja s tako porabo hrastovega listja. —

V imenu glavnega odbora poroda dr. Orel o vpra-
Sanji, ki ga je c. kr. deZelna vlada po ukazu minister-
skem stavila do druzbe: kteri das je z ozirom na
poljska dela najpripravnifi, da se rekruti za 8 ted-
nov pokliéejo na vojaske vaje. Glavni odbor,
ker je ministerstvo reklo, da zimske mesece nika-
kor ne morejo biti vojaske vaje pod prostim nebom, je
gledé na kmetijska opravila na Kranjskem nasvetoval,
da vsak drug &as bila bi §koda velika, ako bi se kme-
tiski fantje odtegnili poljskim delom, samo z manjso
Skodo se more to zgoditi od srede meseca véli-
kega travna (aprila) do srede meseca roznika
(Junija). Po Zivahni razpravi je obveljal ta &as.

Po predlogu viteza Gutmansth af a bode prihodnji
ob&ni zbor kmetijske druzbe meseca ma ja; sicer
naj pa se glavnemu odboru Zelja izrekuje, naj bi vsako
leto, ako je mogode, bilo po ve&d obénih zborov.

DruZbin odbornik J. Seunig poroda o sredstyih,
po kterih bi se dala reja k6nj povzdigniti. Predlogi
njegovi so bili trojni: 1; naj se osnuje posebno drustvo
v ta namen, 2) naj se ministerstvo kmetijstva prosi
denarne pomoéf, in 3) naj se izd4 podudna knjizica. —
Vitez Gutmansthal dodaja ¥e en nasvet, namred ta,
naj kmetijska druzba v dogovoru z mestnim magistratom
dela na to, da bode v Ljubljani en poseben konjski
sejm. DeZelni glavar dr. pl. Wurzbach podpira ta
predlog, reksi, da kranjska de%ela je nekdaj imela
lepe konje in da sedanji Zivinski sejmi, meg&ani s sej-
mom goveje Zivine, ne vstrezajo povzdigi konjske reje.
— Dr. Jan. Bleiweis v tem, d : ,,posebni

konjski sejmi naj bodo“, ne vidi nobenega pomocka




za povzdigo konjereje; sejmov, da se konji, dobri ali
mrhe, pripeljejo na prodaj, imamo dosti po deZeli in v
Ljubljani vsako leto 5, Ako hoéejo konjski sejmi
zboljsatl konjerejo, morajo drugaéni biti kakor so
navadni sejmi; na tacih sejmih bi se, na priliko, mo-
rale kake premije deliti itd., c¢. kr. ministerstvo je
druzbi obljubilo Ze v povzdigo konjereje denarne pomoéi ;
zato predlaga: slavni zbor naj izreée, da za potrebno
priznava, da se za povzdigo konjereje kaj
stori, in naj d4 glavnemu odboru nilog, da o tem
porofa prihodnjemu obénemu zboru. Poleg tega pa
stavli §e drug predlog, namreé ta, naj druzba kmetijska
prosi c. k. deZelno vlado, da se na viSem mestu potegne
za to, da se pri delitvi drzavnih premij za Zebce po-
stavi pogoj, da se prejemnik take premije zaveZe, da
bode Zebca tudi res rabil za pleme skoz predpisani éas.
Predlog ta je podpiral dr. Bleiweis s tem, da se pre-
mije Zebcem dadé le za to, da se rabijo za pleme, ne
pa, da ga lastnik kamorkoli prod4d ali rezati d4, ¢e mu
je spuscanje sitno; tudi biki, ki dobivajo premije, so
vezanl na ta pogoj. — Odbornika Schollmajer in
Peter Kozler podpirata Gutmansthalov predlog
za posebne konjske sejme. — C. k. deZelni predsedaik
pl. Conrad govori za predlog dr. Bleiweisov, po kte-
rem naj se drzavne premije Zebcem pogojno dadd, da
se res rabljo za pleme. — Baron Roschiitz nasvetuje
izsreckovanje tezkih kénj v tistem ¢asu, ko se konjem
drzavne premije delijjo. — DezZeln1 glavar pl. Wurz-
bach nasvetuje, naj se vsi ti nasveti izro¢é glavnemu
odboru v prevdarek In sporoCilo v prihodnjem obénem
zboru. — Ta predlog se sprejme kakor tudi predlog
Bleiweisov o pogoji zarad premij pri Zebcih.

Potem Rihard Dolenec po obSirnem govoru o
stanji kranjskega predivstva stavi 3 predloge, kako
bl se lahko dalo povzdigniti predivstvo na Kranj-
skem, namre¢ 1) da si druzba kmetijska kupi semena
po vsem svetu slovefega ruskega ali holanskega lant
in ga razdeli po deZeli, 2) naj druzba skrbi za Sirjenje
poduka o umnem predivstvu po posebnih bukvicah in
uditeljih, ki po deZeli gred6 in gospodarje uéijo, in 3)
da se na delnice (akcije) osnuje posebna druzba, ktera
skrbi za umno izdelovanje prediva po najnovejs$ih skus-
njah. (Govor Dolenéev, ki ga je zbor z oblno po-
hvalo sprejel, prinesemo ves brz ob novem letu). — Po
kon¢anem govoru je dr. Bleiweis zboru predstavil P is-
karja in Majarona, ktera ob4 sta bilaz Dolencem
v moravski Schonburg v ucilnico poslana, reksi, da ti
trije mladi kmetovalei morajo biti misijonarji za razsir-
jevanje potrebnega poduka, da pridemo na Kranjskem
do vise stopinje v predivstvu. — Bar. Roschiitz nasve-
tuje napravo poskusalnice za predivstvo, potem skrb, da
se dobd uditelji umnega predivstva, in razpis premij za
pridelovanje zimskega lant in vsakoletno razstavo kranj-
skega prediva; tudi vitez Gutmansthal podpira raz-
stavo. — Schollmajer odgovarja, da mnogi baronovi
nasvetl so Ze s tem reseni, da 1mamo v Schonberski
u€ilnici izuenih udéiteljev. — Dr. Orel na kratko in
jasno razlaga Dolencéeve nasvete, —- Dolenec spod-
bija Roschiitzeve nasvete in dokaZe, da posebne posku-
Salnice n1 treba, ako se to zgodi, kar je on nasvetoval,
— dr. Bleiweis nasprotuje nasvetu Roschiitzovemu in
Gutmansthalovemu, da bi se napravljalerazstave kranj-
skega prediva, reksi, da tako razstavo vidimo danes
(bil je ravno smajin dan) pred ,,rotoviem‘ in jo vidimo
vsak teden dvakrat, pa kaj hodemo sedanje kranjsko
predivo razstavljati, ker delamo ravno na to, da dobimo
boljega v deZelo po nasvetu Dolenéevem? Predlogi baron

Roschiitzevi padejo in sprejmejo se predlogi Dolenéevi.
(Konec prihodnjic.)
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kospodarska skusnja.
* Kako se jajca najgotovejse mehko sku-
hajo. Pravi das zadeti, v kterem se jajce mehko skuha,
Ima ena kaharica to, druga drugo mero. Casnik ,,Obzor*
pravi, da najbolj gotovo je to-le: Kader ti voda zavre,
vrzl jajce va-njo, in brz lonec odmakni od ognja; kader
Je voda vreti nehala, je jajce najbolje mehko kuhano.
Morebiti da na%im gospodinjam vstrezemo s tem svetom.

tospodarske novice.

*lzvaZevanje avstrijsko-ogerskega zita
v vnanje deZele bo zel6 zaostalo, kader se bodo
najjuznejse Zeleznice amerikanske sklenile s severnimi;
gotovo je neki, da kmalu se bode toliko Zita iz Ame-
rike pripeljalo na Anglezko in Francosko, da bo trgo-
vina avstrijsko-ogerskega Zzita v te dezele veliko skodo
trpela. Po Zeleznicah bode svét dedalje manjsi.

* Na Rajnu so vina letos pridelali komaj tretji

del od navadnega pridelka, al nadjajo se, da bode
dobro.

Delovanje
dezelnega zbora kranjskega 1869. leta.

VIL

V sejl 19., to je poslednji seji letosnjega zbora,
je prisla na vrsto razprava o postavi, ktera doloéi
rabo domacega (slovenskega) jezika v pisarnicah
¢. k. gosposk.

Ustavni odsek, kteremu porodéevalec je bil dr. J.
Razlag, je v tej zadevi poroéal tako-le:

Slavni deZelni zbor! Vsled prejetega naloga je
ustavni odsek v pretres vzel nasvet gosp. dr. Janeza
Bleiweisa zarad rabe slovenskega jezika v c¢. kr. urad-
nijah naSe deZele (priloga 76). Da pa se zadostuje po-
stavno izreCenemu nacdelu ravnopravnosti, prvi podlagi
vsestranskega porazumljenja in sprave, je ustavni odsek
soglasno sklenil, omenjen1 nasvet tako razsiriti, da nova
postava ustreza vsem Zeljam in potrebamn nasSe dezele
pricakovaje, da bode dezZelna postava stalno kazalo
vsem ¢. kr. uradnijam pri njih vsakdanjem obéenji s
strankami, ker dosedanje postave, kakor §§. 13., 165.
in 166. obénega reda drzavljanske pravde z dvornim

dekretom od 22. dec. 1335. st. 109. zbirki pravesodnih

postav, potem §§. 123. in 184. reda kazenske pravde
le sodnije veZejo. Ustavni odsek toraj z ozirom na

élen 19. splodnih drz. pravic predlaga nadrt postave,
ktero sl. dezelni zbor naj sprejeti sklene.

Postava.

S pritrjenjem dez"almlqa zbora Mojega wvojvodstva
Kranjskega ukazujem tako-le:

§. 1. C. k. wradnije naj v obéenji z ljudstvom jezik
rabijo tako-le:

a) Slovenske vloge se wvselej resujejo v slovenskem,
nemske pa v nemskem jeziku.

b) Zaslisbe in obravnave s slovenskimi ljudmi (stran-
kami, ob&namr) se opravljajo v slovenskem , z nemskime
pa v nemskem jeziku; v slovenskem , gledé na nemske
stranke pa v memSkem jeziku se pisejo vsi dotiéni pro-
tokoly ter izdajajo doticne reSitve in posebno zatoZbe in
razsodbe.

S. 2. Dolotbe prejsnjega paragrafa veljajo za vse
¢. kr. uradnije, posebno za vse politicne, davkovske wn
sodnje reéi v cwilnem kakor kazenskem postopu.

§. 3. Ministrom, kterih se dotite, se nalaga izvr-
sitev te postave. —

Na to poprime c. k. deZ. predsednik pl. Conrad
besedo. On ne nasprotuje pravilom, v tej postavi izre-
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éenim, al to trdi, da ta stvar ne spada v postavodajstvo Gospod predsednik deZelne vlade je tudi rekel, da
zborom, ampak v izvrSilno vladno oblast, — da bi po je napotkov veliko, in da dosihmal nimamo zadosti

ukazih se loze dali odvrniti napotki vpeljanja sloven-
skega jezika v uradnije kakor pa po postavi, in da
ministerski ukaz od leta 13067. 5e dalje sega kakor pri-
é¢ujoéa postava. ‘
Porocevalec dr. Razlag, braneé stalis¢e postavo-
dajstva, odgovarja takole: :
Kakor poroéevalec je moja dolZznost, da odgovorim
g. predsedniku deZelne vlade. On se namreé pred vsem
na to nanasa, da ta re¢ spada pod izvrSilno oblast. Po

ustavi nasi, namre¢ po §§. 11. in 12. svecanske ustave
in po é&lenu 19. sploSnih drZavljanskih pravic pa je
sklepati, da ta re¢ spada v podroéje postavodajstvu,
namreé po §. 1l. ustave naSe pod é&rko m: ,die zur
Durchfiihrung der Staatsgrundgesetze iiber die allgemei-
nen Rechte der Staatsbiirger, iiber das Reichsgericht,
iiber die richterliche, Regierungs- und Vollzugsgewalt
zu erlassenden und dort berufenen Gesetze‘‘ spada
v podroc¢je drZavnega zbora; kar pa v §. 12. ni raz-
loéno povedano, daspada pod drz. zbor, slisi v podroéje
deZelnih zborov. Pristavek tega paragrafa se glasi:
,alle iibrigen Gegenstinde der Gesetzgebung, welche
in diesem Gesetze dem Reichsrathe nicht ausdriick-
lich vorbehalten sind, gehtren in den Wirkungskreis
der Landtage*‘. ‘ _ .

Ce pogledamo ¢len 19. naSih sploSnih drZzavljanskih

pravic, vidimo, da pripoznava ravnopravnost vsacega
jezika v Solah, uradnijah in javnem Zivljenju, in ti se
ni¢ ne sklicuje na posebno izvriilo, ktero bode od
drzavnega zbora dano, kakor to nahajamo pri drugih
postavah, recimo pri postavi zastran zdruZeb, élen 12.:
,,Die Osterreichischen Staatsbiirger haben das Recht,
sich zu versammeln und Vereine zu bilden. Die A us-
fihrung dieser Rechte wird durch besondere
Gesetze geregelt. Tu je postave treba, ktera
spada pod izvrillo, in take postave ne najdemo v élenu
19., na ktero se opira zahtevanje naSe, da to, ako se
ostro ravnamo po nacelu, ne spada pod izvrsilno ob-
last ministrov, ampak v postavodajstvo deZelnega
zbora in cesarja. To se vidi tudi iz postav, ktere
do zda) imamo, zastran rabe deZelnega jezika ne samo
v civilnem, ampak tudi v kazenskem postopniku.
Naj mi bode dovoljeno na kratko doti¢ne predmete
brati. V obfnem sodnjem postopniku od leta 1781.,
kterli se veé da 8e zdaj velja, najdemo v §. 13.
to: ,,Obe stranki, kakor tudi njuna pravna zastopnika,
se imajo v svojih govorih posluZevati jezika v dezel
navadnega‘‘, in tako naprej. — K temu je bila izdana
najvisa odlo¢ba od 27. aprila 1835. leta, obde razgla-
Sena z dvornim dekretom od 22. decembra 1835. leta,
Stev. 109., ki se glasi tako-le: ,,Prvié stranke so ob-
vezane vsem pismom nespisanim v sodnijskem jeziku
ali v kterem izmed dezelnih jezikov, ktere se
ima)o pri sodniji rabiti v prepirnih afi neprepirnih redeh,
prilagati poverjene prestave v sodnijski jezik, ali v
kterega 1zmed deZelnih jezikov*.

(Gospbda moja, vsi komentatorji reda drZavljanske
pravde so soglasno te misli, da tu je dezelni jezik
tisti, ki je po deZeli navaden, ne pa morebiti nemgki.
Ozirajmo se na postopnik drZavne pravde, kteri v Istri
velja; tam je lzrekoma laski jezik sodnijski jezik in
vsl komentarji pravijo, da uradni jezik na Dalmatin-
skem In Primorskem ni deZelni, ampak laski.

Iz tega tedaj sledi, ¢e bi tudi ne bilo §. 165. in
S. 166. ravno tega postopnika, ki Se dozdaj velji, e
bi ne bilo §. 123. in 184. kazenskega postopnika od
leta 1853., ki 8e tudi veljd, da moramo priti do sklepa,

da je od nekdaj to spadalo pod postavodajstvo, ne
pa pod izvrSilno oblast. |

sredstev, odstraniti jih. Gospdéda moja, poglejmo malo
na8 slovenski jezik, in poglejmo, ali je to res , da ni
mogoce 8e zdaj govoriti o rabi uradnega jezika zastran
strank tako, kakor je tu ustavni odsek nasvetoval.

e ml pogledamo vse naSe drZavne zakonike , vi-
dimo, da Ze 20 let izhajajo tudi v slovenskem jeziku, —
tudi imamo razun postopnika ali reda drzavljanske pravde
vse druge redi v slovenskem jeziku. Drzavljanski za-

konik se je pred 17 leti na drZavne strofke natisnil, pa
za nekoliko let sem se ¢udil, kako je prislo, da nobena

sodnija ni nobenega eksemplara dobila, ampak sli¥al sem,
da so neke kopelji Z njim kurili (¢ujte!) — ali je to res,
ne vem; govorilo se je tako! Tako im
postavo 1n red kazenske pravde p
postavo in menji¢ni postopnik, celo rudarsko postavo, —
vsega tega je na cente nagomiljenega iz drzavne tiskar-
nice, In sicer tako v gladkem, jasnem, Sistem sloven-
skem jeziku, da se je Ze vedkrat primerilo, da, de je
bil pravnik zmoZen nemikega in slovenskega jezika in
Je 1mel dvomljivo postavo tolmaciti, da je on iz sloven-
skega teksta pravi zapopadek ali pomen postave nasel.
Po tem imamo tudi od vlade jurididno politidno termi-
jo. Ta terminologija je v jugo-slovenskih jezikih
in v nemskem jeziku na svitlo prisla Ze tudi pred 15 leti.

Tedaj ko vse te re¢i imamo, saj ne moremo reci,
da v 20 letih ni &asa bilo, domaéim sinom, kteri do-
maco sluzbo opravljajo, gledé na obdenje z domadimi
ljudmi, se popolnoma jezika nauéiti, in e pogledamo v
druge deZele, kjer se je uradnikom obrok stavil bil,
vidimo, da so se kmalu nauéili, na pr. magjarskega ali
hrvaskega jezika, in so pozneje le magijarski ali hrvaski
uradovali. Ali veé¢ ko polovica je takih uradnikov , da
se celéo v 20 letih niso naudili ﬂ]]wenﬁkega jezika, ker
niso volje imeli za to!

Ledaj moram re¢i, naj postava odloéno tirja to,
kar je za ljudstvo potrebno. To je tem gotovejse, ker
nam je tudi znano, da drugod tudi trdi Nemeci prav

~dobro govorijo slovenski jezik in sicer bolje kakor ne-
kterl domaci sinovi, kteri so celé to pozabiti priloZnost
imeli, kar so se v mladosti naudili. (Ziva pohvala.)

Gospdda moja, to zahteva tudi spostovanje do

naroda, med kterim uradnik Zivi, med kterim uradnik
dela, in Se le potem bodo uradniki pravi dobrotniki in
pripomoc¢niki v vsaki sili. Tedaj se meni zdi, da ovir
ni celé pri visi sodniji ne. Ce pomislimo na vigo de-
Zzelno sodnijo, kakor je poprej v Celovcu bila, in kakor
Je pozneje prisla v Gradec, vidimo, da so imeli tam
zmirom laski senat. Tudi pri graski nadsodniji bi se
lahko zmiraj te in une reéi opravljale v slovenskem je-
ziku posebno zdaj, ko imamo, kakor mi bode gosp.
Kromer pritrdil, ved Slovencev gori. Tam bi se lahko
napravil slovenski senat iz 6 ali 7 udov. Tedaj tudi v
tem n1 nobene ovire.
Pogledimo pa nazadnje #e nasledke, & se to ne
stori, kar tu zahtevamo, &e tedaj ostanemo pri stari
navadi. Stara navada je Zelezna srajca, pravi star pre-
govor, In mi notemo, da bi mladi uradniki to srajco
oblekli, toraj zahtevamo, naj postava odloé¢i, kako se
ima domaéi jezik rabiti. Da se starim uradnikom no-
bena sila ne dela, to se samo po sebi razume, zato, ker
s0 dosti priloZnosti imeli se slovenskega jezika nauditi;
saj so se tudi navadili nem&ki in laski uradovati in e
bojo zmiraj zadosti opravil v teh jezikih imeli.
Pogledimo to reé na tanko.
e ¢lovek, kteri ima pravna opravila, svoja
pisma, od kterih on kar ni¢ ne razume, v svojem
Zepu ali cekarju okoli nosi, ni njegova pravna svest
(Rechtsbewusstsein) tako Ziva, kakor poﬁte;:je in zna-
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dajnost zahteva. Da se to zgodi, je treba, da se v do- roke ali testamenti delajo, in mislim, da mi bode g.

macéem jeziku piSejo pisma. To vidimo tudi pri drugih
narodih, in ne bilo bi razumeti, zakaj bi ravno pri nas
bila izjemka, ktere na celem svetu ni! Tako uradujejo
na Nem8kem nemsko, na Francoskem ali Laskem fran-
cosko ali la8ko, na Magjarskem magijarsko. Meni je iz
djanskega Zivljenja znano, da velkrat zmotki pridejo
po tem, ée Clovek pové svoje misli v jeziku, kteri mu
ne teée prav gladko. To vem jaz iz kazenskega po-
stopanja, v kterem je ena beseda ali ved besedi kaz-
njivih, in zgodilo se je, da, d&eravno obstoji §. 123. Se
zdaj veljavnega kazenskega reda, da celé kaznjive be-
sede, ker so bile razZaljive besede, niso zapisane bile,
in vendar ni izredeno bilo, da bi tako postopanje ne-
veljavno bilo. Sicer opomnim na to reé, ktera je sploh
znana, da ta postava, ki izreéno zahteva, kako se imajo
kazenski zapisniki pisati, bila je leta 1861. po skrivni
naredbi, ki je doSla sodnijam, Zalibog, opuicena, in
doti¢na izreka, v kteri se je to grajalo v drZavnem
zboru, bila je od veé drZavnih poslancev, in med tistimi
tudi od g. dr. Waserja podpisana, da je sodnijam dosla
skrivna naredba, da teh postavni treba v tem smislu
1izvrSevati., (Cujte! res je, cujte!) Tedaj mislim, da si
narod ne more drugade pomagati, kakor da se enkrat
za vsele] ostro strogo zapové: tako je postava, ona
se mora spolnovati, drugade se nikdar ne izkopamo iz
te meteZa, v kterem smo sedaj!

Poglejmo domace pravde, kedar gré za premoZenje,
kako se godi, ¢e ni uradnik popolnoma zmoZen jezika.
Med drugimi reémi naj povem samo dva izgleda. Meni
je znana tozba za 200 gold. od§kodovanja za hrastova
bruna. Advokat, kteri je tozbo imel, je prestavil , bruna*
s ,,Otdimme* (debla), in oduh, ki je bil toZen od pa-
strka, da je v hosti posekal ,,debla‘ hrastova, je dobil
od viSe sodnije prisego, kakor je po spisih res prav
bilo. Se vé da je lahko prisegel, da ni on debla iz
pastrske hoste vzel, ker je bil le bruna porabil. Tedaj
je bila prva toZba popolnoma nepotrebna in veliki stro-
ski v vodo vrZenl, samo zarad tega, ker advokat, kteri
je v prosnji za to sluZbo bil le na papirji izkazal po-
polnoma zmoZnost slovenskega jezika, ni1 razumel, kaj
je bruno v nem§kem jeziku. Z velikimi stroski se je
potem toZba morala ponoviti. '

Se ena druga se je primerila, ki kaZe, da je na-
vadnim uradnikom treba dobro znati jezik. Neki oce
je umrl in imel je dva sina, ki sta imela materstvo po
148 fr., svoje premoZenje pa je bil svoji drugi Zeni
dal zapisati. Ko je on umrl, hoCe se njegova druga
zena zopet moZiti in varstvena oblastnija je po njegovi
smrti zahtevala, da naj prostovoljno d4 otrokoma zapi-
satl , tako, da bodeta imela 200 gold. z materstvom,
sicer bi jo zarad prikratbe dolZznega dela tozili. Ona
se premisli, omoZi se v drugo, in sklenjeno je bilo gledé
na majhno in zadolZeno premozenje otrokom zboljSati
materstvo od 1834 gold. do 200 gold., dati tedaj vsa-
kemu fantu Se 16 gold. S tem je bila ona zadovoljna
in podkriZala je dotiénil protokol, in 7-—8 let nih&e ni
vpraSal za obresti. IKn sin pa na vojski umrje in pri
doti¢ni priliki razpisila se je pokazalo, da je on sam
blizo 400 gold. premoZenja zapisanega imel, in potem
se je naslo, da vsled tistega protokola je prislo v gruntne
bukve vsakemu zapisanih §e 200 gold. na radun ocet-
stva, kterega ni bilo pri odetovi smrti, 1n tako je ostalo
brez tega, kar so po materi imeli. Po preteku toliko
let je vse njeno In njenega druzega moZa javkanje
bilo zastonj, ker nista imela prié.
1z tega se jasno vidi, kako je gledé na denarne
stvari zmoZnost jezika neobhodno potrebna, da ljudje
skode ne trpé.

Meni so Se druge okoliééine znane, kako se opo-

Kromer to potrdil. Ce slovenski élovek, ki nid nem-
Skega jezika ne znd, oporoko d4 spisati v nemskem
jeziku in ¢e so doti¢ne priée veljavne in sploh vse ob-
like, kakor jih postava tirja, dopolnjene, po tem vendar
ta oporoka ni1 kakor pismena, ampak le kakor ustmena
oporoka veljavna, zato, ker oporoditelj ni razumel je-
zika. To je bilo vprasanje pri c¢. k. nadsodniji v Gradeu
pri skusnji odvetniSkega vajenca pred desetimi leti, in
vsl tudi nemski izpraSevalci so to vpraSanje tako resili,
kakor sem zdaj povedal. Kaj pa je nasledek, ée pride
ustmene oporoke pomrjé, predno so bile zaslisane?
Vsak lahko sprevidi, da v tujem jeziku pisana oporoka
nima veljave. To sta le dva primerljeja; kajti veliko
Je 8e tacih re¢i, zakaj se ima oporoka v domadem je-
ziku pisati.. Meni je znan élovek v neki javni sluzbi
na Slovenskem, kteri je imel navado, da je ez sloven-
ske oporoke in druge spise KkriZ napravil in z bese-
dami ,,unverstindlich, daher unbrauchbar“ (nerazum-
ljivo , tedaj za nid) to red nazaj poslal. Drugi njegovi
tovarsi so po tem to stvar resiti morali, kterim ni ,,un-
verstindlich und unbrauchbar® bila! (Velika veselost.)
Tudi moram povedati, da zdaj, ko §e nimamo po
poroé¢ilu deZelne vlade kranjskih uradnikov wvseh zmoz-
nih domacéega jezika, se menda tisti ne bodo veé za
naprej prestavljali v nemSke kraje, ki so jezika naSega
popolnoma zmoZni in pri nas izpraznjene sluzbe takim
oddajale, kteri domadega jezika niso zmoZni; sploh pa
se pricakuje resniéna volja uresniéiti ravnopravnost —
edino podlago vsestranske sprave in sporazumljenja.
Smo Ze tudi veliko takih uradnikov imeli, ki niso niti
slovenskega niti nemikega jezika dobro znali; veliko je
takih, ki domadega jezika ne znajo in se ga nauditi
no¢ejo, kakor sem poprej primere iz dejanskega Ziv-
ljenja navedel, dasiravno postava zahteva, da morajo pri
vsaki kompetenciji skazati, ali so jezika zmozZni ali ne.
Mislim, da slavna vlada bode lahko predlozila to
postavo v najvise potrdilo, da dobimo termin, do kte-
rega mora enkrat vendar v prid deZele obveljati to,
kar Ze stare, dozdaj veljavne postave tirjajo. (Pohvala.)
Predastiti gosp. deZelni predsednik je tudi rekel,
da tista ministerska naredba od leta 1862. celé dalje
gre, kakor danes nasvetuje postava naSa; ali una je le
za stranke, ki samo slovenski znajo; vsak po te]
naredbi lahko refe, jaz hodem nemski imeti ali jaz
zelim laski, ker pri nas navadno veé jezikov znamo,
in kdor se zanikernim uradnikom prikupiti Zeli, bode
po njihovi Zelji zahteval zapisnike ne v domacéem jeziku,
in 1z 8kodljive Zelezne srajce ne pridemo nikoli. Da pa
bi zdaj trebalo Se kaj posebnega za prihodnjo dobo
ustanoviti, to se je dokazalo, ker po 20 letih, kar je bilo
uradnikom narodeno jezika nauditi se, se je tako malo
storilo, akoravno imamo pripomoékov dovolj, da nam
ne ostane ni¢ druzega kakor sila, in to silo naj izre-
¢emo, ¢&e sklenemo postavo, kakor je predloZena v
prid naroda in njegovih sluZabanikov. (Ziva pohvala.)
Postava za rabo slovenskega jezika v ¢. kr. urad-
nijah je bila pri glasovanji z veliko veéino sprejeta. —
In tako smo popisali delovanje kranjskega dezel-
nega zbora v poglavitnejSih njegovih toékah, pu-
stivil na stran vse drugo, o demur so ,,Novice med
zborovanjem porodale.

Politicne stvari.

~ Avstrija in porostvo njenega obstanka.
(Dalje.)

V prvi vrsti avstrijskih Slovanov popisuje dr. Fis-
hof Cehe; na Pemskem, Moravskem, Slezkem, Oger-
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skem in druzih kronovinah naZteje jih skupaj blizo 6
milijonov in 530.000. O njih pravi, da noben narod v
Avstriji ni bolji Avstrijan kakor &eski; propad Avstrije
bil bi pa tudi propad Cehov, kajti lodeni od druzih
Slovanov %ivé krog in krog obdani od Nemcev, v Nem-
¢iji pa bi se séasoma tako gotovo potopili kakor vsi
Slovani, ki so stanovali ali Se stanujejo v nem&kih po-
krajinah. Cehi se radi stavijo na &elo avstrijskim Slo-
vanom, 80 najhuji nasprotniki dvalizma, in hoéejo enotni
zastop cele avstrijske drzave v skupnem drZavnem zboru.
Po pravici jih je hudo razzalil po Schmerlingovi febru-
arski ustavi umetno skovani volilni red za deZelni zbor,
kajti Cehi, kterih na Pemskem so tri petine, na Mo-
ravskem pa tri ¢etrtine, so po tem volilnem redu v
deZelnih zborih v manjsini! Ni ¢uda tedaj, ker vidijo
po kriviénih potih nemsko gospodstvo na Celu Cislajta-
nije, da so slové dali deZelnemu In drZavnemu zboru.

Poljakov nasteva 2 milijona in 328.000 (v Ga-
liciji sami jih je 2 milijona in 184.000); o njih pravi
Fischhof, da jih zmirom le vodi ena 1deja, ena Zelja:
nekdanje samostojno poljsko kraljestvo. Oni so pri-
jatelji dvalizma zato, ker od magjarskega in dunajskega
drzavnega zbora za to svojo idejo veC¢ Kkoristi priéa-
kujejo kakor od drZavnega zbora dunajskega, v kterem
bi Slovani vedino imeli. Poljak je zmirom le Poljak, a
ne Slovan.

Rusinov je okoli 3 milijone skupaj (v Galiciji
sami jih je 2 milijona in 300.000). Rusini so bratje Po-
ljakov, toda njihovi hudo sovraZni bratje so; desar
Poljak Zeli, noée Rusin, in kar Rusin hoée, node Po-
ljak. Rusini se po veri in nareéjl loéijo od Poljakov ;
od leta 1865. se Rusinom po vladi in Poljacih velika
krivica godi; zato nekdaj najvernej§i narod avstrijski

oli obraéa v Rusijo. -
Slovencev nasteva skupaj 1 milijon in 200.000,

in sicer na Kranjskem 420.000, na Stajarskem 400.000
na Koroskem 100.000, na Primorskem 220.000, na Hr-
vaskem in Ogerskem 60.000. O Slovencih pravi Fisch-
hof, da nimajo take zgodovinske preteklosti za seboj
kakor Poljaki in Cehi, al sréno kaZ%ejo na svojo sijajno
prihodnost; oni nimajo velikih preddedov, al nadjajo
se slavnih unukov; po Nemcih in Italijanih mnogo tr-
pijo; al ¢udovita osoda si je ravno Slovenca, tega drob-
nega sinfeka matere Slave, izvolila, da kadaj svoje slo-
vanske brate maSduje nad nem&ko silovitostjo. V de-
Zelnem zboru kranjskem — pravi Fischhof dalje — kjer
80 Slovenci v vedini, posnemajo (?!) *) svoje nemske
1zglede (prej8njo nemsko vecdino) z ono komiéno res-
nobo, ktera bila bi sme&na, ako ne bi bila Zalosten do-
kaz kratkovidnosti avstrijske notranje politike. Ta mla-
dostna sila tega narodi¢a pa nas ne sme motiti, da ne
bi videli vaZnosti njegove, kajti Slovenci so jedro na-
sega primorja, kjer le ob bregovih bivajo Italijani; ako
se pametno Z njimi ravnd, so moéna trdnjava profi la-
honstvu, in vrh tega morejo kedaj Avstriji velika pomoé&
biti1 v 1lirskem trijaku.

Italijanov je dandanes v Avstriji malo; le na
jadranskem pobreZji in v juZnem Tirolskem jih je sku-
paj 5371.000, in sicer 55.000 v Dalmaciji, 1834.000 v
Istri, na Goriskem, Gradiski in Trzaskem, 343.000 pa
na juZnem Tirolskem. Lahoni (italijanissimi) avstrijski
tedaj niso Avstriji ve¢ nevarni.

Rumunov je v Bukovini komaj 200.000, veé pa
jih je v Krdelji in juZno-izhodnih Zupanijah Ogerskega,
namre¢ poltretji miljon. Magjari stiskajo Rumune tako,

-da Se svojega zastopa nimajo. Ta magjarska napaka
jo Rumuni soéutje do svojih bratov,

pa je kriva, da imajo
*) Edine te vrstice bile bi dopisniku v ,,Slov. Nar.* lahko

Vred.

pri-
cale, da Fischhof Slovencev ni popisoval po pismih dr. Tomanovih,
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ki v Vlahiji pod lastnim knezom vZivajo svobodno gi-
banje. Ako bije kedaj ura nevarnosti, lahko se obr-
nejo Rumunci, naslonjeni na sobrate svoje v Vlahiji,

zoper Avstrijo. (Kon. prih.)

SlﬂVBtVQl_IE stvari.
Vabilo v druzbo sv. Mohora za 1. 1870.

Priblizal se je zopet ¢as, da se priéne nabira in
vpisovanje udov za druzbo sv. Mohorja. Druzbin odbor
tedaj vabi vse Slovence brez razloéka stanu, spola in
starosti, da pristopijo tudi za leto 1870. v prav obilnem
Stevilu; vsi dosedanji druZniki naj druzbi ostanejo zvesti
In jim naj se pridruZzi po vseh slovenskih pokrajinah
mnogo novih.

Letos je Stela druzba sv. Mohorja blizo 14.000
udov, ki so dobili vsak po 7 knjig za majhen donesek
1 gold. na leto; blizo 100.000 druzbinih knjig je ro-
malo letos med slovensko ljudstvo, da sejejo po raznih
stranéh mile domovine seme lepih naukov in koristnih
znanostl. Naj Stevilo udov tudi prihodnje leto tako ve-
selo naraste, kakor se je mnozilo dozdaj od leta do
leta. Naj bi kmalu ne bilo slovenske vasi, v kterej ne
bl imela druzba vsaj nekaj druZnikov!

Druzbin odbor ponavlja zato Ze znano pro&njo in
prosi ter prosi vse domorodce, posebno vse dekanijske
in farne predstojnike, da se ne vtrudijo dru%bo sv. Mo-
hora v novo svojim faranom priporodevati in da tudi

pribodnje leto blagovoljno prevzamejo nabiro udov in
razposiljatev druzbinih bukev.

Kolikor veée bode &tevilo udov, toliko ve& se bode
moglo tudi za 1. 1870. raznih knjig na svitlo dati. Za
zdaj se did_na znanje, da prejmo druZniki prihodnje
leto: a) ,,Zivljﬂnje svetnikov‘‘, 5. snopié s podobami;
b) povest: Zalost in veselje‘’, spisal Andrejéekov JoZe;
¢) ,,Domacde in tuje Zivali, 3. snopié (ptice); d) gospo-
darsko delo: ,,Poljedelstvo‘, in , Koledardek‘ za 1871.
leto; tiskale se bodo omenjene knjige v 16. do 17.000
1ztisih.

Pri oglaSevanji naj se blagovoljno pomni to-le:

1. Nabira za prihodnje leto se sklene z zadnjim
dnevom marca 1370. 2. Letnina za vsako osebo

all vstanova 1znafa 1 gold.; dosmrtnina za posebne
osebe, kakor tudi za farne in Solske bukvarnice (hise

all cele druZine se vprihodnje ne sprejemajo veé za do-
smrine ude) 15 gold. na enkrat ali pa po 8 gold. dva-
krat v teku enega leta. Na oglasila brez denarja se ne
more ozir jematl. 3. Kdor prvikrat v druzbo stopi,
ta naj izreéno pové, da je nov druZnik; imena naj se
zapiSejo razlo€no in sicer iz vsake fare zapored.
Tudl dosmrtni udje naj se vsako leto vpiSejo, da se
njih ' imé pri1 tolikej mnoZici ne spregleda. Lepo pro-
simo 8tevilo udov in zadnjo poito na &elu vpiso-
vanjskih pol zaznamovati. Imena druZnikov naj se po-
Siljajo z denarjem vred pod naslovom ,,DruZba sv. Mo-
hora* v plac¢anih listth v Celovec vsaj do 1. aprila L.
1870. 4. Kdor izmed novih udov Zeli s knjigami pri-
hodnjega leta prejeti tudi kak snopié dosle] izdanega
,,Zivljﬁnja. svetnikov® ali , Kristusovega Zivljenja*‘, ta
n%j poslje z letnino vred za vsak (1. 2. 3. in 4.) snopié
mwlivljenja svetn.” po 50 kr. za I. in II. snopié ,,Krist.
zivlj.“ pa 40 kr. Kdor pa node ¢akati nove razposi-
ljatve druzbinih bukev: dobi vse te knjige po nekaj
visej ceni tudi &)o knjigarnicah. — Precastita duhov&éina
in tudi drugi domorodei! Vasa veljavna beseda in pri-
poroéba je najveC pripomogla, da je druzba sv. Mohora
tako krepke korenine pognala med slovenskim ljudstvom.
Vam naj bo priporolena tudi v prihodnje leto, ostanite
jej tudi za napre] z besedo in djanjem krepki podpor-
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nikl naSemu milemu narodu v &asni in vedni prid. —
Priporoéamo tudi prav lepo nabiro za Janezidey

spominek !
V Celoven 10. decembra 1869.
DruZbin odbor.

Slovansko slovstvo.

* ypJezidnka® ali ,,pomenki o slovenskem pisanji‘,
ki ga spisuje prof. J. Marn, prislo je 7. leto na svitlo.
Ta te¢aj nadaljuje slovaréek od érke L (z besedo ,,lag-
vica') in sega do érke R (do besede ,raka®). Zvezki
6. 7. in 8. v tej obliki bodo tedaj slovaréek, ki bode po
Miklo§idevem staroslovenskem slovarju dobro
razlozil in razjasnil marsiktero staro in novo besedo tudi
novoslovenskim pisateljem. Ker smo si v svesti, da bodo
oni, ki imajo Ze prejsnje zvezke tega zanimivega ude-
nega dela v rokah, radi segli tudi po tem najnovejiem
te¢ajl, zato jim naznanjamo, da tudi ,,Jeziénika‘ 7. leto
se nekoliko natisov dobiva pri gosp. spisovatelju.

* ,Correspondance slave® — tako se imenuje &aso-
pis, ki izhaja v Pragi dvakrat na teden in zagovarja v
francoskem jeziku interese posebno avstrijskih Slo-
vanov. Akoravno se posebno ozira na Ceho-Slovane,
opazuje in brani tudi druge Slovane. Ta &asopis je nam
Se posebne vaznosti zato, da izhaja v jeziku, ki ga celi
1zobraZeni svet govori; mi Slovani smo imeniten narod,
ki ima Se veliko prihodnost, zato treba, da ves svet
Pozna nase razmere, naSe reve, kajti iz poznanja iz-
vira sodutje, in iz sofutja pripomoé. Ker pa je fran-
coski jezik prvi jezik na svetu, po kterem vsaka stvar
gré krizem po svetu, tedaj je oditna velika vaZnost
¢asniku ,,Correspondance slave* za nas Slovane. Treba
tedaj, da ga tudi Slovenci podpiramo; zato naj bode
vsem francoskega jezika zmoZnim Slovencem Zivo pri-
poroéen. Cena mu je za celo leto 12 gold., na &etrt

leta 5 gold. Narota se v Pragi (v RuZovih ulicah
8t. 952).

Vrtec lt_'..po_z_nanski.
Zaklad na Hudem poliji.

Golak je vrh najvi§i kedanjih Belih gor,

Pod njim na vzhodnji strani ravnina, polje skor;
Kmet ,,Hudo polje‘ pravi jej e dana¥nji dan,
In ne stori stopinje na njo, ¢e ni prignan.

Ce prafa¥ ga: Kaj plasis ravnine krasne se?
PokaZe grobljo s prstom, reko¢: Te strah me je.
Na njej v slednjem #¢ipu, e jasne so nodi,
Velika, bela Zena zamisljena sloni.

Pred njo je prt razgrnjen, na njem srebrd, zlati,
Da Z njima otovoril bi konja petkrat dva:

Pa ves, da dotakniti se ju le tisti sme,

Ki, kaj pohlép, zavid je, Ze {isto nié ne vé.

(rorjé mu pa, ki ena teh strast mu v srei tli,
In bliza se zakladu, ki ona ga susi,
Pohlevna, krotka zdajci postane srden zmaj,
Ki mahoma poZré ga, ¢e ne zbeZi nazaj.

Glej! tam nad Mrzlo rupo, kjer pustih podrtin
Ve¢ ko desetkrat sto let ovija se brilin,

Je grad bil, lep in trden, lastnik njegov bogat,
Da para bi mu hodil zastonj po svet' iskat.

Pod gradom pa je bila lesena kodica,

V njej vdova zapuifena in otrodida dva:
Pred njo vrtidek, da bi ti ga zakrila dlan ;
Za mjo pa hlevec, kozi edini e tesan.
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Pri tem imetji, vem, da si misli marsikdo,
Je pa¢ pogosto vsega druZini manjkalo ;
Al skrinja hrane polne, po koéi ¢edno vse,
Pricuje, da nobeden ne ve, kaj reva je.

GrajsCak v zidovji svojem si belil je glavé,
Kje jemlje vdova hrano, vse drugo tak lepé;
Vrticek ino koza, ¢e Se po sredi greé

Ne neseta jej tega, moZz modri dobro vé.

En dan gredo¢ iz gozda pred vdovo postoji,
Jej vosCi sreCo, ter jej omeni, da Zeli
1zvedeti, kje vendar zakladi jej cvetd,
Da brani reve sebe in svoje vse lahké.

In ona, ki pohlepa, zavida ne pozni,
Pové iz srca rada, kje je dobrotnica,
Ki jih tak brhko hrani, in to Ze mnogo let,
Da hranjenim se ¢udi prav ves ondotni svet.

Na Hudem polji, pravi, vam groblja znana je,
Sicer je druge strah je, al mene nikdar ne:
Tje grem o slednjem S¢ipu, in to ob polnoéi,
Poprosit bele Zene, ki tam na njej sloni.

Prijazna mi da vselej al srebra al zlati,
Ker vé, da ga bo treba do &&ipa druzega;
lam mi cveté zakladi, in to Ze mnogo let,
Da branim reve koo, in ¢udi se mi svet.

Ko slepec bi spregledal, bi bolj vesel ne bil,
Mim tega bogatina, da je iz nje izvil,

Kar davno Ze in hlepno je Zelel vedeti,

In mu ni dalo spati Ze toliko nodi.

Nemiren se sprehaja pred gradom drugi dan,
Ko jame se mraditi, strmi pa v ono stran,
Kjer vé, da izzad hribov mu prisijalo bo
Cez neke ure 8c¢ipa srebernega kold.

Ko vse vse mu prisije, in svitle so stezé,
Nevtegoma napravi se h groblji, ino gré
Tak urno, da bi menil, da nese ga vihar,
Ker se boji muditi, in bo dvanajst lih kar.

PrispevSi na ravnino zagleda kupa dva,
Ki se ko dva plamena ponoéi svetita,

Da eden zgol srebro je, in eden pa zlato,
Ko stopi malo bliZze, razlo¢i prav tanko.

Ko misli: dva koraka, in ves zaklad je moj,
Zavpije bela Zena: Predrzni grabeZ%, stoj!
In ko zapazi, da je postala srden zmaj,

Ki Zuga va-nj se speti, spusti se v tek nazaj.

Napne vse sile, tefe, kar ga nogé neso,
Za njim pa zmaj srditi, ko lovec za zverjd;
Pa vem, da bi do grada pritekel Ziv ne bil,
Ko ta blesk svita zmaja ne bil bi ukrotil.

Za mizo bega spehan in groze zvit sedi;
Vesel da vidi solnce, ki Cisto prisveti,
Zaklinja 1 roti se, si voséi vse gorjé,

Ce %e kedaj po mraku spod svoje strehe gré.

Kar vdova zadovoljna, hvaleZna umrla je,

Ga bilo ni, da bil bi tje k groblji upal se,
Zato pa Zena v miru, ¢e jasne so noci,

Pri njej o slednjem 5Cipu zaklad svoj Se susi.

Fr. Svetlic¢id.
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Dopisi.
Iz Poddrage na Vipavskem 18. dec. — Dovo-
lite nam besedico o naSej d&italnici In njenih nasprot-
nikih. Kakor je znano, z velikim trudom smo Poddra-
zanje Citalnico ustanovili, kajti Se cez dve leti smo
dakali potrjenja njenih pravil. Kakor pa tudi nobena
dobra re& ni brez nasprotuikov, tako tudi nasa éitalnica
e iz prvega zatetka ni bila brez nasprotnikov. Ker
nam vendar ni poguma manjkalo, nismo se brigali za
" nasprotovanje, a tudi zamerili nismo nasprotnikom, ker
pravega pomena éitalniéinega niso razumell. Zdaj pa,
ko so se vsa mnenja lahko razjasnila, mora nasproto-
vanje se le na lazi upirati, tem pa se moramo resno
nasproti ustaviti. Ne bilo bi zamere, ako bi kaka ba-
bica zoper nas jezik brusila, kajti navadno je, da bljuskne
na dan, kar jej na jezik pride; tako tdd1 ne zamerimo
,omikanemu d&evljarju’, ker vemo, da on po duinah le
z babicami obéuje, je tedaj tudi njihove gore list. Al
druga je, kedar moz, kteri je prisegel, da dela za bla-
gor srenje, se z laZjo zoper nas vzdigne. _Cenéal je
namreé nas zupan, da smo dCitalniGarji razzaljivo pesem
zlozili in jo uéitelju o njegovem prihodu pred durmi v
nedast zapeli. To, oe Zupan, je nesramna laz; mi to
lahko potrdimo s prisego; vas pa ocitno pozivijamo,
da svoje zZlobodranje dokaZete! Nasi éitalnici je dolz-
nost, da brani svoje poStenje, njeni udje pa so tudi
pogumni, da se ne dajo po vsakem odpadencu v kozji
rog vgnati. Mar misli kdo, da slovenski narod na do-
madi zemlji Zivi le od milosti nemSkutarske? Pojte ra-
kom Zvizgat laZnjivi vi preroki! — pravi nas Presiren,
in to ponavljamo mi vam renegatom !
Vedé ¢italnidarjev.

1z Planine 20. dec. (Sleparija, tatvina, javna po-
sitlnost.) Pred nekimi dnevi je dela naSa sodnija v pre-
iskovalni zapor priprostega kmeta iz Oblok, kteri je pri
svojej kupéiji s pitanimi voli, presidi, lesom itd. ljudi
osleparil za 15.000 gold.; nekteri celé trdijo, da se bo
celé do 30.000 gold. dolgd pokazalo. Kaj tacega se do-
zdaj menda Se ni sliSalo od kmetida, kteri je bil po-
sestnik slabega in zelé zadolZenega sela. — Ravnokar
pa smo izvedeli tudi, da posestnica Serko v Cerknici
je bila te dni pokradena za kakih 500 gold. vrednosti;
med pogreSanimi re¢mi je dragocena ura, dokaj sre-
bernih zlic in nekaj Zenske obleke. — Ker Ze o Za-
lostnih dogodkih sporoéamo, ne moremo zamoléati, da
v bliznej nasej okolici preiskuje od c. k. deZelne sod-
nije pﬂs{an sodnik o gozdnih zadevah grajséine Has-
berg zaradi hudodelstva javne posilnosti. Mi ne zago-
varjamo takega dogodka, ne moremo si pa kaj|, da ne
bi pristavili, da bi se kaj takega gotovo ne zgodilo pri
nas, ako bi imenovana grajsdina svojo dolZnost storila
in bi gospdske Ze vendar enkrat razmotanje servitutnih
pravic do konca dognale. Ali ni v resnici Zalostno za
naSega kmeta, kteri je z njegovimi gozdnimi pravicami
§e tam, kjer je bil pred 10 leti, med tem pa grajséina
les iz gozda prodaja in ga tudi tako slabo varuje, da
morejo neopravi¢eni §kodo delati. Naj bi visoka vlada
vendar enkrat svoje oké obrnila na velike stroske
pri politiéni gosposki in pri sodniji, kteri se ravno za-
radi tega narai¢ajo, ker gozdne pravice Se dandanes
niso poravnane! Zadnje dni se je podal v tej zadevi
na§ zupan do svitlega cesarja, med tem pa je grajséina
njegovo gospo osramotiti hotla, al ona jej je to spodobno
vrnila, Ce se nas vladar sam usmilil ne bo, bomo Se
vedno zdihovali in trpeli, kakor dolgo bomo mogli. Naj
pa se pomisli, da predno pogine, se tudi ¢rv vije!
Iz Postojne. — Citalnica napravi zopet veselico
26. dan t. m. zveder ob 7. uri z raznovrstnim petjem,
deklamacijo, tombolo in gledis¢ino igro ,,Slep ni lep*,
h kteri uljudno vabi odbor.

Iz Krope. (Lovcem na znanje.) 13. dan t. m., ko
sem Sel na lov, sem wvstrelil jazbeca, kterega sem
ravno na poti po snegu laZedlega sredal. Ali ni to ne-
navadna prikazen zato, ker ta Zival pozimi spi? Naj
to razsodijo bolj izvedeni lovski prijatelji. *)

Andrej Primeec.

Iz Sodrazice. (Vabilo.) Bralno drustvo nase bode
na sv. Stefana zvefer ob 5. uri napravilo ,,Besedo s

tombolo‘“, h kteri vse dastite ude in sploh vse sloven-
ske rodoljube prijazno vabi odbor.

Iz Ljabljane. Po postavi od 29. suSca t. l. ima
po vsem cesarstvu z zadetkom prihodnjega 1870. leta
biti popisovanje ljudstva in Zivine. Mestnl magi-
strat hisnim posestnikom ravnokar razpoSilja dotiéne
liste.

— (Slovensky predstavi v deZelnem gledistu) ste v
nedeljo dramatiénemu druStva se spet prav na dast 1z-
vriile; obéinstvo prepolnega gledi&éa je burko ,,Gospod
Capek‘, e posebno pa spevoigro ,,Tiénik* z velikim
zadovoljstvom sprejelo. Prav gladko so v prvi igrali
gospodje Graseli, Suster§ié, Horak, Noli in
Gecelj in z njimi se vrstile gospodiéini Brusova in
Jamnikova; Zivahno Zivljenje v tej burki pa se je
posebno takrat zacelo, ko je ,,jud‘‘ pristopil, kterega je
g0osp. Sustersié v vsem tako izvrstno delal, da mo-
remo res redi: ,jeder Zoll ein Jude®“. Gosp. dustersi¢
bode klasi¢en v ,, Tat v mlinu*, kader pride ta Saloigra
na vrsto. — V ,,Tiéniku** (tej iz predstav v é&italnici Ze
jako priljubljeni spevoigri) se je odlikovala gospodi€ina
pl. Neugebauer s krasnim glasom in korektnim pet-
jem, in ker je prvikrat Se le stopila na gledi&&in oder,
s0 jej trije venci, ki so jej doili iz loZ in parterja,
mogli znamenje biti v spodbudo prihodnjega delovanja,
delovanja na javnem odru. Gospa Odijeva s1 je svoje
zmage zmiraj gotova, naj poje ali naj igra, in tako bilo
je tudi danes. Tudi gospoda Filapié¢ in Valenta sta
bila v petji in besedi popolnoma na svojem mestu, in
ker se je pevski zbor spet tako mozko drzal, da
tacega zbora nikoli ne slisimo na gledi§éu ljubljanskem,
se upravideno kaZe obéno zadovoljstvo, s kterim je bila
ta opereta s sodelovanjem godbe c¢. k. grof Huynovega
polka pod vodstvom kapelnika éitalniéinega gosp. F ér-
sterja sprejeta. — Ne moremo si kaj, da ne b1 po
, Lriglavu® omenili, kako ,prijazni so nemSkutarji
slovenskim igram. Nekdo je prosil gospo JaneZ-evo,
naj mu za ta veder svojo loZo prepusti. ,,Vsak drug
veéer rada, le danes ne — je bil njen odgovor — pri
slovenskih igrah jo tudi za 1000 gold. ne dam, kajti ta
veder mora loza — prazna biti“. Gospéd ledrarico, ro-
jeno Celjauko, vpragamo le to: ali tudi usnje, ki se
prideluje na zemlji slovenski, od hiSe podi, in ali ga
maze le z maslom nemske kulture? ,,Tagblatt® paj, ki
zmirom vé dendati le od ,,Unversonlichkeit der ]f\la.tit}-
nalen*, zavrnemo na take in enake zagrizene nemskute!

— (Ubogim $olskim otrokom) je bila nedelja v ¢i-
talnici dan velicega veselja; prejel je vsak popolno in
dobro zimsko obleko, usmiljeni peki so jim darovali
cele kupe kruha, in blaga rodovina grofa Wurmbranda,
predsednika katoliskega druStva, jih je obdarovala e s
sadjem in druzimi reémi, ki jih sicer otro¢i¢em sv. Mi-
klavZ nosi. Pred delitvijo obleke in po delitvi sta pre-
dastita gospoda kanonik in knezo-8kofov namestnik
Kramar in dr. Orel v lepih govorih razloZila dobrot-
ljivi namen te delitve in otrofiem na srce pokladala,
pridnim biti v Soli in s tem dobrotnikom svojim hva-
leznost skazati. Gosp. dr. Orel je naposled Se nado

*) Tedaj Zalibog! tudi jazbeci éutijo, da zime ni, in da vlada
le zimski ¢as, ki nam Zuga vzeti vso ozimino na polji.
Vred.
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izrekel, da tudi prihednje leto in Se dalje naprej ostane

ta delitev. Tudi mi to Zelimo, in smo dr. Orlovi rodo-
vini hvaleZni, da je prva sproZila to blago pocetje, ktero
je letos katoliSko drustvo z Zivo podporo mnozih gospé
in gospodidin éitalnice nade lepo dovrsilo.

— (Gosp. Davorin Jenko), &egar krasna pesem
,,Naprej zastava slave‘‘ je njegovo 1mé razglasila daled
po svétu, napravi pred odhodom svojim v Prago v ne-
deljo zveler ,,besedo‘ v d&italnici, v kteri se bode med
drugim pélo 8 njegovih vecéidel novih pesem. Ni nam
treba reklamov delati za Jenkovo ,besedo‘, njegovo
imé je Ze vabilo samo po sebi. Vstopnina je le 50 kr.

— (Gospoditina Katinka Phrym) je v dveh kon-
certih z veliko slavo na glasoviru igrala.

— (Ljubljanskr ,,Ubrikovei®.) Bilo je danes teden
ob 1/,6. zvecer (da je ob '/,0. Ze temns, se vé), kar
se ¢uje v Solskem poslopju iz sobe poleg uradnice nor-
malkine neko ihtenje, cviljenje, ropotanje, trkanje itd.
Zdajci se zasveti, kljuéi zarozljajo, duri se odprd, in —
kaj je bilo? Sest zmrienih ¥olarjev, ki so bili na noéd
skupaj zaprti; — po tleh so bila znati ,,neka* zemlje-
pisja! Govori se o tem po mestu, a dudimo se vendar,
da nam ,,Tagblatt“ o tej ,,Ubryk-Affaire’ — nié ne
pové. Morebiti bi vedel o tej re¢i povedati kaj gosp.
Nedved ali vsaj prof. Heinrich, njihov dobrodejni re-
Sitelj, ljubljanskemu nem&kemu teatru na korist? Mi
pa vprasamo le to: ali je to prav, skupaj na no& brez
varstva mladino tako zapirati? naj veliki pedagog g.
Pirker pové: je li to pedagogisch zulissig??

— (Rojstnt dan decemberske ustave) je v nedeljo
zveder na streliS¢u obhajalo tukajSnje konst. drustvo s
pojedino in besedovanjem. Ker je liberalnc ministerstvo
v hudi stiski, treba mu je od konstitucijonalcev pod-
pore, in brz ko je mesto Brno, eldorado judovsko, glas
dalo po Cislajtaniji za decembersko svedanost, bili so
tudi drugej konstitucijonalci na nogah. Nihée jih ne
moti v tem njihovem veselji; saj je Schmerling skozi
4 leta Se cel6 cerkev napaéno rabil, da jej je morala
peti ,,Te Deum‘ na slavo njegove ustave, — zakaj bi
konstitucijonalcem ne privoséili pogrebséice za decem-
bersko ustavo. Al zoper to moramo oéitno protesto-
vatl, da v takih zborih se Sopiri peB&ica ljudi tako,
kakor da bi bila ona v Stant vzela ustavo. Naj se d4
ustava taka, da bodo vsi avstrijski narodi zadovoljni,
a ne samo nemcl, potem ne bo sama pe&iéica ljudi ob-
hajala godii ustave, ampak obhajali ga bodo mnogo-
brojni narodi. Kdor tej ustavi napiva, napiva le ne-
zadovoljstvu narodov, &emur pri¢a so dosti oéitne
sedanje ustavne homatije! Drugo pa, éemur se moramo
nas%mti ustaviti, je to, da govorniki, kakor Ertel,
dr. Keesbacher, pastor Schak, Perger, dr. Gau-
ster se vtikajo v ndrodne in cerkvene zadeve naSega
naroda, kteremu so tujei, in da neki dr. Ra¢id kot
,katolik® in ,Slovan“ napiva Miihlfeldu! Ce naposled
DeZman pozdravlja pl. dr. K. Wurzbacha, da je prisel
kot deZelni glavar* med to druzbo, ga moramo opom-
niti, da pl. Wurzbachu ni za to deZela nobenega po-
oblastila dala, kajti ,,in diesem Lager‘ nasa deZela ni,
in ako Bog d4, tudi nikoli ne bode.

— ,,90kol* napravi 26. t. m. ob 10. uri zjutraj
redni obéni zbor, v kterega uljudno vabi vse drltliiabnike
odbor.

— (Poslano.) Danes Se le sem po nakljucbi brala
46. list , Novic“, v kterem je redeno, da tudi jaz sem
podpisala St. Petersko zaupnico gosp. dr. Zarniku. A
to ni res. Jaz te zaupnice nisem podpisala, je tudi vi-
dela nisem in sploh 8e dr. Zarnika ne poznam ne.

V Ljubljani 21. dec. 1869. A. Vidic.

Novicar iz domacih in ptujib dezel.

Iz Dunaja. Drzavni zbor po kratkem zborovanji
prestane spet do 17. dne prih. meseca. Glavna stvar
njegovih sklepov dozdaj je bila ta, da je potrdil mini-
sterskl predlog, da se davki pobirajo prve kvatre pri-
hodnjega leta po sedanji meri. Poslanec Skene je pri-

trdil temu predlogu, pa odlodno rekel, da s tem pritr-
dilom ne daje nikakorine zaupnice sedanjemu minister-

stvuj 1sto jeilzrekeldr.Zyblikievi& vimenu Poljakov
In dr. Toman v imenu Slovencev. — Po zbornitki na-
vadl daje zbor odgovor na cesarjev govor. 15 poslancey
je voljenih v odbor, ki naj osnuje adreso, in med temi
je tudi Svetec. Ko je imel ta odbor svojo prvo skup-
S¢ino, pri Kkteri so bili tudi nekteri ministri priéujoéi,
Je med druzim govoril Svetec za to, da je treba ustavo
predrugaiti in ministra Giskro je vpraSal, zakaj je
kranjski deZelni zbor sklenil pred ¢éasom, Minister je
odgovoril , zato, ker je zbor vsa svoja vazna opravila
dokonéal! Svetec in vsi drugi sprejmejo ta odgover z
velikim smehom. V tej skup&Gini je Svetec bral reso-
lucijo kranjskega zbora. Cez praznike bo izdelaval 0Z]1
odbor 5 poslancev osnovo, adresino. Ko ta pride na
vrsto, bode veliki boj v zbornici poslancey. Za zbor-
nico gosposko pa grof Anton Auersperg snuje adreso.

—~Zarad ministrov Svigajo vsak dan druge novice
po zraku. Nobeden zdaj Se ni& pravega ne vé. Cesar
je bil nekoliko dni v Pestu. Pripoveduje se, da pred-
sednik ogerskega ministerstva grof Andrassy na vso
mo¢ dela na to, da bi ministri Giskra, Herbst, Hasner,
Brestl in Plener ostali, kajti &e ti odstopijo, se predru-
gacl decemberska ustava in bi prisla federalistiéna v
veljavo, odkljenka tudi magjarskemu gospodstva na
Ogerskem. Andrassy se tedaj za svojo koZo boji 1n
res misli, da tudi na Ogerskem ostanejo Slovani na
veke podloZniki Magjarov. — Tako nejasna je tedaj si-
tuacija dandanes Se o ministerskih zadevah. Novo leto
bode Se le razjasnilo negotovost sedanjo; takrat pride
tudi poljska resolucija v razpravo.

— C. kr. ministerstvo za bogodastje in nauk okli-
cuje, da bode kakor letoinje leto tako tudi za leto
1870. i1zdajalo ,,Verordnungsblatt fiir den Dienstbereich
des Ministeriums fiir Cultus und Unterricht®. Ta list
obsega Solske postave, ukaze, razglase in osebna nazna-
nila; vsak nkaz ministerstva, kader pride okli-
can v tem listu, veljd za oklican uradnijam in uéi-
teljstvom vseh onih 8ol, ki se vzdrZujejo iz drZavnega
ali kakega druzega javnega zaklada. Ta list za celo
leto po posti posiljan, velja 2 gold., naroédila prejema
¢. k. dvorna in drzavna tiskarnica na Dunaji. Tudi se

Se dobi list za leto 136Y.

Iz Dalmacije. Boj miruje; podmarsala Rodiéa pri-
¢akujejo vsaki dan v Kotor; on pride z velikimi po-
oblastili med upornike in nese 200.000 gold. seboj, da
se jlm Skoda povrne, ki jo je armada naredila v hisah,
vinogradih in na oljikah. Narodni mozje mislijo, da se
bode lahko pomiril punt, ako vlada uslidi praviéne Zelje
ljudstva in slovéo d4 uradnikom sovraznim, med kterimi
je okrajmi glavar Kranec, soSolec ministra Giskre, kakor
yDomov.* pravi, v prvi vrsti.

Zitna cena
v Ljubljani 13. decembra 1869,

Vagin (Metzen) v novem denarji: pSenice domade 5 fl. — —
banaske 5 fl. 50. — turfice 3 fl. —. — sordice 3 fl. 26. — rZi
2 fl. 90. — jeémena 2 fl. 60. — prosa 2 fl, 60. — ajde 2 fl. 90, —
ovsa 1 fl. 90 — Krompir 1 fi. 60. !

Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natiskar in zaloZrik: Joief Blaznik v Ljubljani.



